Cat” RM600

Recuperador/Estabilizador

El Recuperador/Estabilizador Cat® RM600 esta diseiiado para trabajos de recuperacion de profundidad plena y proyectos de
estabilizacion del suelo. Un potente motor Cat junto con un sistema de traccion en todas las ruedas ayudan a maximizar el rendimiento
y la maniobrabilidad. Mantenimiento sencillo de la precision con controles avanzados de la maquina en un entorno del operador comodo
que optimiza la visibilidad. Las caracteristicas de potencia y productividad se combinan para ofrecer la versatilidad necesaria para una

gran variedad de aplicaciones y terrenos.

Potencia y rendimiento eficientes

* El potente Motor Cat® C18 cumple con las normas de emisiones
regionales.

Un sistema de traccion permanente en las cuatro ruedas, con
cuatro bombas y control electrénico, combinado con un peso de
maquina bien equilibrado, contribuye a maximizar el agarre y la
movilidad.

La distribuciéon del peso de delante hacia atras proporciona

estabilidad en cortes dificiles.

Las ruedas ubicadas en las esquinas de la maquina ofrecen radios

de giro exterior e interior minimos para ayudar a maniobrar en

espacios reducidos, lo que es potenciado por cuatro modalidades

de direccion:

— Solo ruedas delanteras, solo ruedas traseras, direccion
acodillada y direccion coordinada.

La longitud total de la maquina de 8,72 m (28,61') ayuda a mejorar

la productividad y la maniobrabilidad en espacios compactos.

Cuatro patas ajustables en altura proporcionan hasta un 14 %

(8 grados) de inclinacion a cada lado cuando se trabaja en terrenos

irregulares o para mantener la traccion en aplicaciones dificiles de

estabilizacion del suelo.

El rotor accionado por correa ofrece capacidad de corte aras en
el lado derecho.

Maximice la productividad y la calidad de la mezcla

desde la cabina

* Lasfunciones electronicas avanzadas con control automatico
de carga contribuyen a lograr una calidad de mezcla 6ptima
y a mantener la eficiencia de produccion; para ello, se ajusta
automaticamente la velocidad de la maquina segln las condiciones
del material.

¢ Utilice toda la gama de velocidades del rotor sin levantarse del
asiento.

¢ Modifique facilmente la gradacion del material ajustando las
puertas delantera y trasera de la cdAmara de mezcla; un indicador
de facil lectura en la pantalla tactil informa al operador de las
posiciones de las puertas.

¢ Parafacilitar la operacion, la presion hidraulica descendente
aplicada a la compuerta trasera puede ajustarse cuando se activa
la opcidn de posicion libre, lo que permite mantener de forma
automatica la posicion deseada de la compuerta.

¢ Las funciones de salida y retorno al corte ayudan a los
operadores a ahorrar tiempo y mantener la uniformidad con
solo pulsar un botén.

CAT
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Visibilidad y comodidad superiores para el operador

¢ La cabina FOPS (Falling Object Protective Structure, Estructura de
Proteccion Contra la Caida de Objetos) estandar incluye calefaccion
y aire acondicionado para un entorno de trabajo cémodo, y esta
preparada para un sistema de audio con altavoces.

¢ Controle sus lineas de vision preferidas desde el asiento del
conductor con la cabina deslizante que abarca todo el ancho de la
maquina y la estacion del operador con rotacion de 180°.

¢ Las pantallas tactiles pueden ajustarse al angulo de vision deseado.

e Lavisibilidad del operador sobre la trayectoria de corte se mejora
con un cristal que va desde el suelo hasta el techo y un cristal en
angulo en el lado derecho que proporciona una vision clara del borde
delantero de la camara de corte.

¢ Asiento con suspension neumatica, calefaccionado y cinturén de
seguridad de alta visibilidad, equipado con ajuste hacia delante y
hacia atras para aumentar la comodidad y la visibilidad del operador.
¢ Elrendimiento y la seguridad pueden aumentarse con camaras
estandar y opcionales que se ven mediante las pantallas grandes de
la cabina:
— Lavisibilidad hacia delante y hacia atrds mejora con las camaras
estandar con montaje delantero y trasero y las lineas de guia
configurables en pantalla.

— Los resultados de gradacion y evitacion de obstaculos pueden
verse con las camaras que van montadas arriba del area delantera
y trasera de las puertas de la cdmara de mezcla.

— Lavisibilidad a cada lado de la maquina puede complementarse
con una actualizacién a cAmaras que van montadas en el lateral.

¢ Las caracteristicas de comodidad incluyen puertos USB para

carga de dispositivos, tomas de corriente de 12 VCC, miltiples

compartimientos de almacenamiento, soportes para teléfonosy

portavasos.

Facil de operar, facil de aprender a usar

¢ Adaptese facilmente a las funciones de la maquina con las
especificaciones de gradacion que se muestran en las pantallas
tactiles a color de 25 ¢cm (10") y los controles de botones.

¢ Los controles se ubican de manera ergonémica y estan agrupados de
acuerdo con su funcion para un acceso facil y rapido.

¢ Una palanca universal multifuncién pone al alcance de la mano los
controles de velocidad, direccidn trasera y rotor primario.

¢ Podré lograr un control preciso de la maquina mediante el volante
manual de la direccion.

* Arranque el motor con un pulsador; utilice una llave a distancia
Bluetooth o el cddigo de acceso de ID del operador para aumentar
la seguridad y recuperar las preferencias y perfiles guardados del
operador al iniciar sesion.

Sistemas de rociado optativos precisos
* Hay disponibles sistemas de aditivos de agua y emulsion para
adaptarse a una amplia variedad de aplicaciones.

La frecuencia de aplicacion de aditivos se controla con un sistema de
medicion informatizado para mayor precision.

Personalice la anchura de pulverizacion mediante la activacion o
desactivacion de las boquillas de pulverizacién a través de la pantalla
tactil de la cabina.

Las barras de rociado se deslizan comodamente a ambos lados para
suinspeccion, limpieza y servicio.

La barra de empuje se almacena dentro del enganche a nivel del
suelo, lo que facilita el acceso.

Amplia capacidad de régimen de flujo para cumplir las
especificaciones:
— Regimenes de flujo de agua de 30 a 1.900 litros por minuto

(8 a 500 gal/min)
— Regimenes de flujo de emulsion de 30 a 850 litros por minuto

(8 a 225 gal/min)
El sistema de pulverizacion de emulsién es capaz de suministrar
emulsién bituminosa o agua con boquillas autolimpiantes disefiadas
para reducir el mantenimiento y proporcionar un patrén de
pulverizacién uniforme.

Configure facilmente el sistema de rociado para administrar los
aditivos liquidos de acuerdo con las especificaciones:

— Manual o automatico

—Volumen por minuto

— Volumen por m? (yd?)

— Porcentaje de densidad de material

Sistema de corte duradero y fiable

¢ El sistema de accionamiento del rotor cuenta con un embrague
en seco de accionamiento hidraulico y alta resistencia que no
requiere ajuste.

¢ Proteccion de la linea de mando controlada electronicamente.

¢ Dos correas de seis nervaduras de alta resistencia a la traccion
con tensado automatico para evitar el deslizamiento.

¢ Capacidad de corte bidireccional.
e Camara de corte duradera, de alta resistencia y volumen variable.

¢ Los indicadores visuales informan al personal de tierra sobre la
profundidad de corte y la posicion del rotor, especialmente al
trabajar cerca de obstaculos.



Rotor Cat® System K para recuperacion y
estabilizacion

¢ Elrotor System K esta disefiado para ofrecer resultados de alta
calidad en diversos proyectos, con componentes comprobados como
el portaherramientas y el bloque base del rotor System K de nuestras
perfiladoras de pavimento en frio.

* Los componentes se fabrican con aleaciones resistentes a la
abrasion y de alta resistencia para soportar las aplicaciones duras y
de alta potencia.

Las herramientas se colocan con precision en el rotor para obtener el
tamafio ideal del material y resultados de mezcla homogéneos.

La colocacion de brocas de corte en grupos de tres en los extremos
del rotor permite limpiar material suelto y ayuda a reducir el desgaste
del rotor que causan las maniobras de corte.

El rotor Cat System K estéa configurado con proteccion atornillada
para portaherramientas de cufia que puede girarse en 180° para
aumentar la vida til.

Un disefio sin tornilleria asegura los portaherramientas en su lugar
sin pasadores, pernos o tornillos de ajuste. Esto acelera el reemplazo
y elimina la necesidad de usar sujetadores.

Los portaherramientas reemplazables pueden seleccionarse para su
uso con brocas de mango de 20 0 22 mm y ofrecen mdltiples métodos
de extraccion de brocas.

Las protecciones del portaherramientas, los segmentos del
anillo terminal y las planchas de proteccion contra el desgaste
del anillo terminal se atornillan para facilitar las tareas de
reacondicionamiento.
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Servicio facil, mas tiempo de actividad

¢ Los puntos de inspeccion de rutina estan centralizados y son
accesibles de forma segura desde una plataforma de servicio.

* Supervise las condiciones de los fluidos con muestreos regulares
para ayudar a ampliar los intervalos de cambio hasta 500 horas de
aceite del motor, 6.000 horas de aceite hidraulicoy 12.000 horas de
refrigerante.

¢ Los ventiladores de enfriamiento de inversion automatica ayudan a
prevenir la acumulacion de residuos, ya que extienden los intervalos
de mantenimiento para la limpieza del paquete de enfriamiento.

¢ Un sistema de aire comprimido estandar con dos puntos de
acceso alimenta herramientas neumaticas para acelerar el cambio
de las brocas del rotor y puede utilizarse para la limpieza y el
mantenimiento general de la maquina.

¢ Los controles a nivel del sueloy el giro hidrdulico opcional del
rotor con mando colgante simplifican la sustitucion de la brocay la
limpieza del rotor.

¢ Inspeccione o cambie facilmente los componentes en grupos de tres
con la puerta de acceso en ambos lados de la camara del rotor.

» Sistema de lavado de alta presion optativo para una limpieza
comoda.

e Lafuncién de diagnéstico incorporada controla los sistemas de la
maquina, alerta al operador de los problemas de rendimiento y ofrece
informacidn para solucionarlos.

¢ El sistema de mando de los accesorios permite utilizar determinadas
funciones de la maquina con el motor apagado.

¢ El cableado del sistema eléctrico esta codificado por coloresy
numerado para una facil identificacion. Ademas, esta envuelto en
una trenza de nailon protectora resistente a la abrasion para una
vida (til mas prolongada y confiable.
e VisionLink® proporciona informacian atil sobre todos los activos,
independientemente del tamafio de la flota o del fabricante del
equipo. *Revise los datos del equipo desde su computadora o
dispositivo mavil para maximizar el tiempo de actividad y optimizar
el uso de los activos. Los paneles proporcionan datos como las
horas de operacion de la maquina, su ubicacion, los tiempos de
funcionamiento en vacio, el consumo de combustible y los c6digos
de diagndstico. Tome decisiones informadas para reducir los costos,
simplificar el mantenimiento y mejorar la seguridad y la proteccién en
su sitio de trabajo.
Remote Flash permite actualizar el software a bordo sin la presencia
de untécnico. Asi, podra realizar las actualizaciones del software
cuando sea conveniente para usted, lo que ayudara a aumentar su
eficiencia operativa general.**
Remote Troubleshoot le permite al distribuidor Cat realizar pruebas
de diagndstico en su maquina conectada de forma remota.**

* La disponibilidad del campo de datos puede variar segtn el fabricante del equipo y se
proporciona a través de una interfaz de programacién de aplicaciones (API, application
programming interface). Se requiere una suscripcién a VisionLink. La disponibilidad puede
variar segun la regién. Consulte a su distribuidor Cat para obtener mas informacion.

** Debe encontrarse dentro del drea de cobertura celular.



Recuperador/Estabilizador Cat® RM600

Equipo estandar y optativo

Su distribuidor Cat local puede ayudarlo en la configuracion de la maquina segin las necesidades especificas de su aplicacion.

Estandar  Optativo Estandar  Optativo
ENTORNO DEL OPERADOR SISTEMA ELECTRICO
Posabrazos ajustables 4 Alternador de 150 amperios v
Asient_o con calefaccion y suspension de v Sistema de carga de 24 voltios v
amortiguacion neumatica Sistema de fusibles de tipo automotriz v
Estacion para el operador con rotacion de 180° v Receptaculo de arranque remoto y carga v
Lista para lainstalacién de audio con altavoces v Baterias de 1.000CCA que no requieren P
Cabina deslizante de ancho completo con v mantenimiento (4)
calefacciony aire acondicionado SISTEMAS DE ROCIADO
A.rranque con botc.’m . v Sistema de rociado de agua v
\[,:;:itbui{i?jgge seguridad retractil de alta v Sistema de rociado de emulsion v
Guifas de direccion en pantalla v Barra de empuje d
Pantallas tactiles a color (2) v SISTEMA DE MANDO DEL ROTOR
Puertos de alimentacion de 12 voltios y USB v Proteccion electronica de la transmision v
TREN DE FUERZA Control automatico de profundidad v
Filtro de aire de elemento doble con antefiltro 4 Em.brague sec.o controlad.o hidréulicar.nente v
Refrigerante de larga duracion (ELC) Cat® con v Ca].a de ca.mb|os planetaria de 2 velocidades v
proteccion a-37°C (-35 °F) Seis velocidades del rotor v
Ventilador de refrigeracion de inversion v Camara de mezcla de volumen variable v
automatica proporcional a la demanda Rotores System K v
dA;iImni]r;its;trracién de lavelocidad en vacio v Proteccion del portaherramientas: cufa v
Control de carga automatico - z’ortaherramientas: vastagos de broca v
e20mm
Cuatro modalidades de direccion v Portaherramientas: vastagos de broca v
Traccion permanente en todas las ruedas 4 de 22 mm
Diferencial electrénico v SEGURIDAD
Control de pendiente 4 Alarma de retroceso v
Aceite hidraulico biodegradable v Interruptores de parada de emergencia a nivel v
CatBio HYDO™ Advanced del suelo (4)
Certificacion CE 4 Bocina (delantera y trasera) 4
SERVICIO Y MANTENIMIENTO Cabina FOPS v
VisionLink® de Cat v ROPS v
Remote Flash v Pasamanos y barandillas de la plataforma v
Remote Troubleshoot v Retrovisores plegables v
Drenajes de acceso remoto v Escaleras de acceso iluminadas v
Orificios de analisis programado de aceite v Perfiles ID de operador v
(S+0+5%") Llavero Bluetooth v
Mirillas de nivel de fluidos 4 Luces de trabajo LED v
Receptaculos de la luz de servicio 4 Luces de desplazamiento LED v
Compresor de aire v Baliza de seguridad LED plegable v
Almacenamiento con cerradura v Camaras delanteras y traseras v
Bandeja de brocas para el cuchardn v Camaras de la puerta de la camara del rotor ,
Sistema de llenado rapido de combustible v delanteroy trasero
Giro del rotor impulsado hidraulicamente v Camaras de vision lateral plegables (2) v
con dispositivo colgante
Sistema de lavado a alta presion v
Luz de servicio magnética v
Herramientas de remocidn de broca neumatica v



Especificaciones técnicas

Modelo de motor C18 Cat®
cilindros 6
Emisiones
Tier 4final de la EPA de EE.UU., Stage V de la UE, Stage V de Corea
Potencia bruta a 2.000 rpm: SAE J1995 475 kW 637 hp
Potencia del motor a 2.000 rpm: IS0 14396 469 kW 629 hp

MAR-1 de Brasil, equivalente a Tier 3 de la EPA de EE.UU. y Stage IlIIA de la UE

Potencia bruta a 2.100 rpm: SAE J1995 475 kW 637 hp

Potencia del motor a 2.100 rpm: IS0 14396 469 kW 629 hp
Namero de fabricacion 01A
Velocidad de operacién méxima 65 m/min 213 pie/min
Velocidad méxima de desplazamiento 12,1 km/h 7,5mph

. . Traccion en todas las
Sistema de propulsion
ruedas

 La potencia anunciada se prueba seg(n el estandar especificado vigente en el momento
de la fabricacion.

Peso de la maquina

Tier 4final, Stage V, Stage V de Corea

Operacion 33.530 kg 73.9211b

Maximo 35.600 kg 78.4841b
MAR-1 de Brasil, equivalente a Tier 3y Stage IlIA

Operacion 33.022 kg 72.8011b

Maximo 35.065 kg 71.3051b

* Elpeso en orden de trabajo es aproximado e incluye la maquina base (sin elementos
optativos), refrigerante, lubricantes, rotor, tanque de combustible lleno al 50 %, tanque de
DEF (Diesel Exhaust Fluid, Fluido de escape diésel) lleno al 50 % (si esta instalado) y un
operador de 75 kg (165 Ib).

* El peso maximo es aproximado e incluye la maquina base (con todos los elementos
optativos), refrigerante, lubricantes, rotor, tanque de combustible lleno, tanque de agua
lleno, tanque de DEF lleno (si esta instalado) y
un operador de 75 kg (165 Ib).

Dimensiones

A Longitud de transporte 8,72m 28,61
B Ancho de transporte 3m 9,8’
C Altura de transporte 3,5m 11,5'
D Ancho de corte 244 m 8'

E Distancia entre ejes 7,05m 23,13
F Espacio libre sobre el suelo 506 mm 19,9"
Radio de giro interior (minimo) 3,09m 10,14'
Radio de giro externo (maximo) 6,96 m 22,83'

Pendiente transversal méaxima 8°
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Regimenes de flujo del sistema de pulverizacion

Sistema de rociado de agua 30a1.900Ipm

30a850Ipm

8a 500 gal/min

Sistema de rociado de emulsion 8a 225 gal/min

Sistema de corte

Mando del rotor Correa

Ancho de corte 2,44m 8'
Profundidad méaxima de corte 508 mm 20"
Nimero de brocas 208
Diametro del rotor (sobre brocas) 1.450 mm 571"
Separacion de la herramienta 15 mm 0,59"
Alto de la punta de la herramienta 300 mm 11,8"

Corte aras

Lado derecho

Velocidades del rotor

Velocidad de la caja

de engranajes Motor Velocidad
del rotor Velocidad del rotor

1 101

Baja 2 118

3 135

1 150

Alto 2 175

3 200

Capacidades de llenado de servicio

. 325 gal

Tanque de combustible 1.230L EE UL

Tanque de fluido de escape diésel (DEF) 4L 12,4 gal

(Tier 4 final, Stage V, Stage V de Corea) EE.UU.

. - 26,1 gal

Sistema de enfriamiento 99L EE.UU.
Aceite de motor 68 L 18 gal EE.UU.

- 31,7 gal

Tanque hidraulico 120L EE.UU.

120 gal

Tanque de agua de lavado 454 L EE.UU.
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Declaracion ambiental

La siguiente informacion se aplica a la maquina en el momento de la fabricacion final configurada para la venta en las regiones cubiertas en este documento.
El contenido de esta declaracion es valido a partir de la fecha de emision. Sin embargo, el contenido relacionado con las caracteristicas y las especificaciones
de la maquina esté sujeto a cambios sin previo aviso. Para obtener informacion adicional, consulte el Manual de Operacion y Mantenimiento de la maquina.

Para obtener mas informacion sobre nuestras practicas de sostenibilidad y nuestro progreso, visite www.caterpillar.com/en/company/sustainability.html.

MOTOR

* El Motor Cat C18 esta disponible en configuraciones que cumplen con las
normas de emisiones Tier 4 final de la EPA de EE.UU., Stage V de la UE y Stage V
de Corea 0 MAR-1 de Brasil, equivalente a las normas de emisiones Tier 3 de la
EPA de EE.UU. y Stage IlIA de la UE.

* Los motores Cat diésel que cumplen con las normas Tier 4 final de la EPA
de EE.UU., Stage V de la UE y Stage V de Corea deben usar ULSD (diésel
con contenido ultrabajo de azufre con 15 ppm de azufre o menos) y son
compatibles* con ULSD mezclado con los siguientes combustibles de menor
intensidad de carbono™* hasta:

v Un 20 % de biodiésel FAME (Ester metilico de acido graso)
v Un 100 % de combustible diésel renovable, combustibles HVO (aceite
vegetal hidrotratado) y GTL (gas a liquido)

* Los motores Cat que cumplen con las normas de emisiones MAR-1 de
Brasil, equivalentes a Tier 3 de la EPA de EE.UU. y Stage IlIA de la UE, son
compatibles* con combustible diésel mezclado con los siguientes combustibles
de menor intensidad de carbono™* hasta:

v Un 20 % de biodiésel FAME (Ester metilico de acido graso)
v" Un 100 % de combustible diésel renovable, combustibles HVO (aceite
vegetal hidrotratado) y GTL (gas a liquido)

Consulte las pautas para saber cual es la aplicacion correcta. Comuniquese

con su distribuidor Cat® o lea las recomendaciones de fluidos para maquinas

Caterpillar (SEBU6250) a fin de obtener mas informacion.

*Si bien los motores Cat son compatibles con estos combustibles alternativos, es posible que
algunas regiones no permitan su uso.
**Las emisiones de gases de efecto invernadero del tubo de escape generadas por combustibles
con menor intensidad de carbono son esencialmente las mismas que las de los combustibles
tradicionales.

SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO

* El sistema de aire acondicionado en esta maquina contiene el refrigerante de
gases fluorados de efecto invernadero R134a o R1234yf. Consulte |a etiqueta
o el manual de instrucciones para identificar el gas.

« Si esta equipado con R134a (potencial de calentamiento global: 1430), el
sistema contiene 2,0 kg (4,4 Ib) de refrigerante, que tiene un equivalente
de CO, a 2,860 toneladas métricas (3,153 tons EE. UU.).

PINTURA

* En funcion de la mejor informacion disponible, esta es la concentracion maxima
permitida, medida en partes por millon (ppm, parts per million), de los siguientes
metales pesados en la pintura:

—Bario <0,01 %
— Cadmio <0,01 %
—Cromo <0,01 %
- Plomo <0,01 %

RENDIMIENTO ACUSTICO

Con la velocidad del ventilador de enfriamiento en el valor maximo:

Nivel de presion acUstica en los oidos del operador (IS0 11201:2010)

Tier 4 Final, Stage V y Stage V de Corea — 78 dB(A)

MAR-1 de Brasil, equivalente a Tier 3y Stage IIIA—76 dB(A)

Nivel de potencia aclstica exterior (IS0 3744:2010) — 116 dB(A)

El nivel de presion acistica en los oidos del operador se midié de acuerdo con la norma

1S0 11201:2010. La medicion se realizd al 100 % de la maxima velocidad del ventilador de
enfriamiento del motor.

El nivel de potencia acustica de la maquina se midi6 de acuerdo con la norma IS0 3744:2010.

La medicion se realizd al 100 % de la maxima velocidad del ventilador de enfriamiento del motor.
Es posible que sea necesario usar proteccion para los oidos al operar la maquina dentro de

una cabina que no tenga el mantenimiento adecuado o cuando las puertas o ventanas estén
abiertas durante periodos prolongados, o en ambientes con altos niveles de ruido.

ACEITES Y FLUIDOS

* En las fabricas de Caterpillar se usan refrigerantes de etilenglicol. El
refrigerante/anticongelante para motor diésel (DEAC, Diesel Engine
Antifreeze/Coolant) Cat y el refrigerante de larga duracion (ELC, Extended Life
Coolant) Cat se pueden reciclar. Consulte a su distribuidor Cat para obtener
més informacion.

Cat Bio HYDO™ Advanced es un aceite hidraulico biodegradable aprobado
por la etiqueta ecolégica de la UE.

Es probable que existan fluidos adicionales, consulte el Manual de Operacion
y Mantenimiento o la Guia de Aplicacion e Instalacién para conocer todas las
recomendaciones de fluidos y los intervalos de mantenimiento.

CARACTERISTICAS Y TECNOLOGIAS

Las siguientes caracteristicas y tecnologias pueden contribuir al ahorro de

combustible o la reduccion de carbono. Las caracteristicas pueden variar.

Comuniquese con su distribuidor Cat para obtener mas detalles.

—La administracion de velocidad en vacio del motor mantiene la maquina
funcionando en vacio a las menores rpm posibles.

— El control automatico de carga iguala la velocidad de propulsién con la
carga del motor.

— Ventilador de enfriamiento de velocidad variable que funciona a la velocidad
mas baja para una refrigeracion 6ptima.

—Traccion en todas las ruedas con control de la traccién que mantiene una
traccion constante.

— Los intervalos de mantenimiento ampliados reducen el consumo de fluidos
y filtros.

—Remote Flash y Remote Troubleshoot.

RECICLADO

* Los materiales incluidos en las maquinas se clasifican como se indica a
continuacion con un porcentaje de peso aproximado. Debido a las variaciones
de las configuraciones de los productos, los siguientes valores de la tabla
pueden variar.

Tipo de material Porcentaje de peso

Acero 76,68 %
Hierro 6,68 %
Caucho 5,68 %
Metales no ferrosos 4,26 %
Mixtos metalicos 2,03%
Plastico 1,58 %
Otros 1,56 %
Mixtos metélicos y no metélicos 0,91 %
Fluido 0,41 %
Sin categoria 0,20 %
Mixto no metalico 0,03 %
Total 100 %

» Una maquina con una mayor tasa de reciclado garantizara un uso mas eficiente de los valiosos
recursos naturales y aumentara el valor del producto al final de su vida Gtil. Segtin la norma
1S0 16714 (Maquinaria de movimiento de tierras - Reciclado y recuperacion - Terminologia y
método de célculo), la tasa de reciclado se define como el porcentaje en masa (fraccion de
masa en porcentaje) de la maquina nueva potencialmente reciclable, reutilizable o ambas cosas.

Todas las piezas de la lista de materiales se evaldan primero por tipo de componente segin una
lista de componentes definida por las normas 1SO 16714:2008 y CEMA (Construction Equipment
Manufacturers Association, Asociacion de Fabricantes de Equipos de Construccion) de Japon.
Las piezas restantes se evalian ademas para su reciclado en funcion del tipo de material.

Debido a las variaciones de la configuracion de los productos, los siguientes valores de la tabla
pueden variar.

Tasa de reciclado: 98 %


http://www.caterpillar.com/en/company/sustainability.html
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